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A MES COMPATRIOTES
CANADIENS,

^ii fefont trouvés à l'JJfemhlèe convoquée dans le Couvent
des R. R. P. P. RecoUts , /£? 30 du mois de Novembre
dernier . & autres.

M E 3 s r E U R s

Votre Droit & mon Honneur font les motifs qui m'engagent à mettre
de la publicité dans les démarches qui ont eus lieu entre les Membres du
Comité Canadien & Moi. Ces deux Caufes , auffi chères pour mo= Tune
que 1 autre , ne trouveront point de différence dans le zèle avec lequel je
les défendrai. Quelque peine que je rcflenre de me voir dans la dure
néceffité de divulguer certains faits qui annoncent un defir fecret de vous en
impofer

, & un mépris formel pour vos fuffrages. Comme Citoven
, je vous

dois cette marque de mon dévouement pour ma Patrie, mon devoir l'em-
portera fur tout.

Dans l'Aflemblée du 30 de Novembre dernier , à laquelle je n'ai point
alfiite

,
es qui prouve combien peu j'ambitionnois & briguois les voix

pour être membre d*un Comité que Ton devoit choifir pour travailler au
bien être de notre Province : dans cette Affembiée , dis-je , plufieurs
perfonnes ont été propofées , & toutes approuvées pour compofer ledit
Comité

; j'ai été de ce nombre , vous m'avez honoré de votre approbation
auffi bien que les autres Membres.: Mais qu'eft-il arrivé? aucun de
^cs MeOieurs n'a daigné m'en donner connoiflance. Ce n'eft que le trois
du moir uivant, que quelques perfonnes m'ont témoigné leur furprife,de
ce que je ne m'étois pas trouvé dans aucune Convocation des membre du
Comité dont je faifois partie, &de ce qu'au contraire il paroiffoit que ces
Melîîeurs aroient pris fur eux d'en fubftituer un autre à ma place , àl'infçu
de 1 Affemblée des honnêtes Citoyens

, qui feuls avoient ce droit. Ne pen-
lant pas alors aux caufes & aux motifs d'une telle conduite

, je ne vous
cache pas , Meflîeurs

, que le peu d'égard de mes Collègues pour moi , &
le mépris qu'ils fajfoient de vos- fuffrages ,, m'ont été très-fenfibles. Dès
ce moment, munFdes Certificats & rapports tels qu'ils font conçus,
comme on peut le voir plus bas , & fignés. par des Citoyens honnêtes' qui
m'affuToient qu'ils me donneroient même leurs Serments s'ilétoitnécefTaire,
pour prouver que j 'avois été choifî membre du Comité ; avant des preuves

\
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auffi complettes de la part de ces perfonnes , dont le fuffrage & celui detoute
1 affemblee a été fi peu prifé, fatisfait du nombre que leur honnê:

tetc a s offrir m avoit procure
, & qui croit plus que fuffifant

; j'ai écrit

Ll n^.^H
" ^'^''"^"^l^re» d. Comité, au fu et de mu nominariou& du peu de connoiffance qu',1 me donnoit des affaires

; je le priois decommuniquer ma Lettre à fes Collègues; il m'a fait réponfo qu'il lacommuniqueroit a tous les Membres, ajoutant que Meffieurs DclifleDumas, ^.«/«.. & Blondeau avoient eus les voix. Sur- le champ
J a, repondu a l'hpître de Mr. Guv ; & perfiftant dans les conclulîons pnïcsdans ma première

,
ie d fois que le no:n d'u,r de ces Mefficurs n'avoi^t naete prononce daqs l'AlIemblée. - A cette Lettre point de rénonfe defn

part m de celle du Comité. Toujours animé par les m mes mo^i^s de f nfib hte pour l'Honneur & les Droits de mes Compatriotes, j'ai écri^ le c^na tous les membres du Comité en général; dans cette Epîtrè ie l"rdonnoisunpreasde celles adrefTécs à M". Guy, à l'une defauefles Vn'avok

T/ant 2n iérten' r'^H^
"j'^outois qui leur nomina^^'^ la

„,"»"
,. ayant entièrement dépendues d'une Affemblée relpeârable, il n'étoitpas en leur pouvoir d'en changer le. décifions; qu'ils n'avoieSt pdroit de iTj'exclurre pour fubftituer à ma place une perfonne à leu Xix

ne Tnfof.aïï? 'f^''
feroit trés-injuriWe, non^eulementTmo^'uine penfoit pas Ja mériter
, mais encore aux perfonnes refpedtables oui

„ ^ndois ^iTez dejuftice pour croire q.u'ils n'avoient aucune raifon contremoi; & que d'ailleurs
, l'Aflemblée^ n'en avant pas trouvé, ? ne eur

dZTTZ Ph'^'" ^"^P°^^^' ^ ^'^g'^ ^'" con^féquence ' qS« voDroits & mon Honneur étoient deux points que mes fentimen^m'Ingageoient a foutenir
: „e voulant rien faire qui pût m'atiSr aleToue^^

iereffen^to- Tt^'
""^^ '"'"''' "^" ^entirAents & la recoLoiknce que

fia^cf m'oM-
°""'''.' ^"' r^ ""'^'''^ ^^i^ ^" m'accordant votre con-

monrmi ni !'^^ °''^"' ?" ''"^"^^ "^" démarche, publiques, je leur dé-

~MSfV«t^^^^ P"5''''- J^ finifroisW.?Ce;'parla /de
Zl^.T' ' '

. ^^ ^^^^ ^°'^ ^^«e connoifliMicc qui les mettra à„ même de juger, qu, de Vous ^u de Moi prife plus leur fuffraTe F^
" cl"n;

"^""^ rT ^''' P^^^"^'^" q^^ i^ ^^^*i tou. ce que mon dr^„ comme membre de votre Comité me permettra de faire tTnr-Jf?-
'' ioml^deroT ^^ ^°"^>^^."^'^" '"^^^ ianfurdéfia to-

J'ai l'honneur d'être , &c.

Mai. »', nro;^' A X ^^^^^ ^" J®""" Je ne devrois pas

La ;oid
""" Compatriotes me commandent. ^

Si
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Montréal
f le 6 Décembre 1784

Monsieur,

„ Perfonnenepeuc mieux dcci'der de votre Nomination que Mr. M'Gill
,, puifque ceft lui qui nous a propofé à l'Aflemblée ;

««
ils citent auOi

Mr. Frobiflier; le refte n'étant point matériel à l'affaire, il eft inutile
de le rapporter : Si cependant vous êtes curieux de voir cette Lettre .
ain!i que les autres fus-mentionnées, je les ai entre mes mains, & je
vous les montrerai quand il vous plaira : quant à celle-ci , elle étoit fianée
p.rMeffieurs Dumas Sr. Martin , P. Guv , M. Blondeau , Bouth^ier

,

i
. Foretier

, J. Dehfle
, J. Perinaut & Jf. Perrault.

• -r!?'"" ^'"''?;Tl' ^^^^^^""î il "'«'«oit pas alîez que Mr. M'Gil eût
profide a une AiTemblee Canadienne, formée pour le bien être des Cana-
oieiis; il netoit pas alfez qu'on lui eût laifle prendre le droit dénommer
un Comité Canadien

: en vain tant d'honnctes Citoyens affureront & afnr-
nieront fans équivoque, qu'ils m'ont entendu nommer dans l'Aflem.
t)lee & approuve pour être membre du Comité. S'il plait ù M. M'Gill
de dire que ce n eft pas

, fon Jugement fera irrévocable, & il fera décidé
que vovTs étiez tous -;urds Si ce Monfieur veut infinuer que je n'étois
pas un de ceux a qui le Comité de Québec adrelîbit fa première Lettre,
^x- qu en conlequence je ire pouvois être nommé , il faudra le croire , &on vous obligera- de convenir que les Meflieurs de Québec on dro^t denommer un Comité dans le diftrict de Montréal: quelle abfurdité ' Ce
iont la vos Droits dont on fait tant de cas.
Non content de s'être dénanti en fa faveur du droit de la parole

,

dans vos Aflemblees, l'on voudroit encore qu'il enchaîna, à fa volontéiufagede tous vos fens; je n'en dis pas plus long.- Vous êtes trop
cclaires pour ne pas y fuppléer , & concevoir à qui doivent fervir les
ters qi(e Ion vous forge.

Si l'on veut vous inftruire
, pourquoi ne pas laiffer la liberté de ba-

n.Tr ^" '•^'[onspour & contre P Pourquoi, fans connoître la façon depenlerdun homme, mais- fur le fimple foupçon
, qu'il peut ou doit être

luron^T^;," ; r"'' » .cherchera le priver d'un droit que vos fuffrages
lui ont acquis? Pourquoi ,. comme vous pouvez le voir dans le nombre
des (ignaiures appofees au bas de leurs Lettres

, prendre fur foi de fubfti-tuer, a mon lieu & place, une perfonnedont il n'a pas été du tout faitmention dans votre affembléeP Dois-je fuppofer d'autres raifons .^J fufâche fi elles ne font pas telles
; que leur conduite m'en fuggere l'idée,

n. rnl""" r -'-"'J"
objedions, je conclue que l'on craint qu? le Peuple

S fX^Ti^ "'
i°'''/'^"

^^^"gl^"^*^"^ dans lequel on auroit intérêtde le lailler. Car, qffoi de plus propre pour l'inftruire, que des queftions-
formees

,
agitées & décidées : rien de plus convenable à mon a^is.
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i^iir quoi
,

fans Tes débats
, pouvcz-vous , cliers Compatriotes aflcoli-n Jugnncnt cerram & raifonnablc .... ! Mais il ne^crt pa', dT i

Tl )'°"i'7=^^iXTr ainfi; on veut vos llgnatures Se non v^ rc ina ud'onJe hn:s McfTicurs dans refpoir flatteur que cetrc Epîtrrvous urac^^^^^

co;rvcrVo7D;oi:.'T°;
'""'°"' ^"^ "'^ ^'-^- motif quc^d'ïo

-.nr. r! r •' ^ '^' ''°"' P''°"^^^^ ^«"^^îe" i'-'tlime l'honneur devotre Confiance, qu,, quoi.iiie l'on veuille dire, me faira touiours rc^garder comme un des membres de votre Comité : & dans cetteTue vou

dansTo^^'c^^^^'H^ ^"^ "? ''''' ^ ^'^ dévouement fe manJelronans tout ce qui dépendra de moi pour votre plus grand avantage ; &d.s ce moment, no,i par ambition , mais par imour pour vousf tant

Tr^" ^'f;T
^"^''^^^^' J^ ^^g"^^^ ^°"'^ démarche & procédé ,dl

''J^, ^^^'^ ^^'^f^'\ ' ^-;"^ ^- .^P/1^ '^ P^^rente , lans ma participation

itnlces qui y font auffi intéreffées que moi.
^ P-f^onn.s

l'hcnn^eur d^?tre.^"

^'"'''''"'' ^''^^"'^ ^ d'aff.dlion, avec lefquels j'ai

M E s s I E L' R

Montréal y le y Décembre l'jZ.i^,

Votre très-humbie & très-obéifl"ant

Serviteur , h Compatriote.

DE BONNE.

Nous MV^nés
,

Qrùjîons que dai:s une Jffembiée convoquée chez les Révnnds Pères RecoUts, Mr. De Bonne , Ecuyer eji un de ceux qui ont été choifis ^
p-ouves unanimement

, pour être un des Membres du Comité Canadien .tourJ^wuves unanimement pour être un des Membres du Comité Canadien tour
travailler aux ovaires ^ au bien être de noire Province.

Le Gras Pierreville.
P. Lacroix.
..O.AE. F'^ANCîIF.RF.

Jn. Î^. D'uROCHERi •
. X-,

'

L. CAKlGNAilT. :. n

Jh. Pi© y.
, . / V

Jg. BoutlASSAi
.

••

EtNS.: CAMflON.

DfiSEVE.

P. Marrasse'.
L. BoNNfi.T. . ...

Raimond dit La Jeunesse.
J. B. Dezery.
Ktienne Dubois.
Chles Girou. •••

je .nufigne. Certifie qut faitmn dire par différentes- Pnfonnes , ^ particulié-
rement parMr, Louoet, que M^. De Bomu: uvm étènommé , danAMmbiée
.enue chzJes R. R, p. p. RecoUets

, pour être un. as MeJres du Comité,
Montréal, ^ .Décembre 1784.-. .•-.. - F. Mesplet.
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